
Глава 1: Пойдем же в другой мир!

На полпути я почувствовал холодный пол под собой. Я открыл глаза.

— А? Где я? — прошептал я.

Я оказался в просторном, роскошном зале.

Бородатый мужчина сидел на большом стуле передо мной в окружении множества пожилых
мужчин. Я был словно в тумане так, что не мог до конца понять, что происходит.
Сосредоточившись на бородаче, я понял, что он сидит на каком-то троне. На нем была
роскошная иностранная одежда, а на голове корона.

Старики позади были похожи на королевских слуг из РПГ, в которые я играл!

Когда мой взгляд сместился со стриков, я обнаружил еще больше странных людей. Они носили
доспехи, а из вооружения у них были мечи западного типа. Мужчина, стоящий рядом, скорое
всего, был солдатом.

— Эй. Ты в порядке, Усато? — спросил Кадзуки. Он сидел рядом со мной, на его лице читался
испуг.

Слава Богу, мы втроём не расстались. Если Кадзуки здесь, значит, семпай тоже рядом.

— Кадзуки. Что случилось? — спросил я, осматривая комнату. Я обнаружил, что Инуками
сидит рядом со мной и уже проснулась.

Сонные глаза семпая такие красивые!

Это был мой способ убежать от реальности, забивая голову извращенными мыслями.

— Я не уверен. Когда я проснулся, я уже был окружен этими людьми в странной одежде.

— А вот ты где. Ты в порядке, семпай?

— О, не беспокойтесь. Я совершенно невредима.

Мужчина в короне заметил, что мы не спим и смотрел прямо на нас.

Его торжественный взгляд был немного устрашающим.

— Кажется, они проснулись, — сказал он.

Этот человек выглядел невероятно важным, поэтому я не мог понять, что ему нужно от
простых учеников, как мы. Голова до сих пор плохо работала, но я постарался оценить
ситуацию вокруг. Кадзуки осторожно повернулся к человеку в короне.

— Кто вы такие? — спросил Кадзуки.

Стражи не были довольны его самонадеянным тоном.

— Да как ты смеешь оскорблять Его Величество! — закричали они. Но королевская фигура
успокоила слуг взмахом руки.



— Неважно. Говорить такие вещи естественно, когда вы внезапно оказываетесь в таком месте,
как это. Не смотрите на них свысока, Серджио.

— Но… Понял, — ответил Серджио.

— Простите его. Он довольно упрямый, — заметил король

— Да, Ваше Величество, — признал Серджио.

— Меня зовут Ллойд Вульгаст Ллингер, король Королевства Ллингер.

Королевство Ллингер… Нет, никогда не слышал об этой стране раньше. Я не был похож на
того, кто знает название всех стран.

— Позвольте мне быть с вам откровенным. Вы были призваны в Королевство Ллингер, чтобы
стать нашими Героями, — сказал король.

— Ты только что сказал Героями? — спросил Кадзуки в недоумении.

И тут я услышал, как кто-то рядом шепчет — Я так и думала!

Я притворюсь, что семпай не говорила этого сейчас. Семпай, пожалуйста, больше не разрушай
свой образ хладнокровной королевы! Инуками, я серьезно, так что успокойся!

— Воистину. В этом мире Повелитель Демонов, существо, которому подчиняются все демоны,
воскрес. Он командует армией, которая быстро набирает солдат по всей стране. Два года назад
жители королевства Ллингер приняли участие в битве, зная, что это может стоить им жизни.
Хотя мы сражались всеми силами, но мы едва выжили против подавляющего могущества
Повелителя Демонов.

— Повелитель Демонов? — заикнулся Кадзуки.

— В конце этой отчаянной борьбы мы каким-то образом сумели справиться и оттеснили их.
Однако неизвестно, когда они могут нанести следующий удар. Поэтому у нас не было выбора,
кроме как прибегнуть к нашему последнему средству — использовать запрещенные методы и
призвать потусторонних существ, способных победить Повелителя Демонов.

Семпай, я знаю, что ты взволнованна, но сейчас не время для радостного шлепка по ногам!
Твой образ, созданный в моей голове, рушится… нет уже разрушился. От него теперь остались
немногочисленный осколки.

— Мы действительно на такое способны? — пробормотала Инуками.

— Магический круг призывает тех, кто может стать Героями, и переносит их в наш мир. Когда
вас призывали, вы слышали звон?

— Так вот что это был за звук. Но это значит, что Усато… — Кадзуки повернулся ко мне. Он
выглядел так, будто ему было жаль меня.

Это был звонкий звук, который могут слышать только те, к кому он был обращен. Другими
словами, я был в пролете.

— Тогда меня… Призвали сюда случайно? — спросил я.



Это был единственный разумный вывод.

Все в порядке, ребята. Я не против! Плюс, у меня полно других качеств. Я ненавижу
проигрывать и никогда не сдамся!

Инуками и Кадзуки смотрели на меня растерянным взглядом. Только из этого я мог понять,
что мне не место в этом мире. Знание о том, что я был призван сюда случайно, чуть не разбило
мне сердце. Из-за боли я прижал руку к груди, но король это заметил и серьезно закрыл глаза

Только не это. Они собираются избавиться от меня, потому что я бесполезен, не так ли?
Почему именно мне приходится играть на хардмоде?!

— Действительно, вы попали под призыв, — сказал король. – Но как бы мы ни хотели отправить
вас домой, потусторонней призыв действует только в одну сторону. Мы можем призвать сюда
чужаков, но мы не способны вернуть их обратно. Это касается и вас двоих.

Эй, этот король кажется довольно милым, но неважно. Я не могу спешить с выводами о
человеке, который эгоистично втягивает героев в свои собственные проблемы.

Но на всякий случай, я решил его успокоить. - Не волнуйся. Э…

— Это все чушь! — закричал Кадзуки, перебив меня. В ответ на гнев Кадзуки солдаты
потянулись за мечами на бедрах.

Погоди-ка! Я понимаю, что ты злишься, Кадзуки, но сохраняй спокойствие, хорошо?! Не
провоцируй солдат, если не хочешь умереть!

Кадзуки продолжил. — Что с нами произойдет?! У меня дома семья! И у семпая, и у Усато!

— Я искренне сожалею, — торжественно сказал король, — но мы были в отчаянии.

Кадзуки сжал кулак и сделал шаг навстречу королю. Мы только подружились, но я начал
видеть, каким замечательным человеком был Кадзуки. Здесь он сражался за нас, а я что?
Притворялся дуркочком, во мне не было даже капельки серьезности.

— Успокойся, Кадзуки, — сказал я. — Драка нам не поможет.

— Хмпф. Если ты так говоришь, Усато.

Мои слова повлияли на него сильнее, чем я думал.

Король встал, спустился со своего трона и подошел к нам. Он низко поклонился, глубако
раскаиваясь. — Я понимаю, что это было эгоистично, но я обещаю вам, что найду способ
вернуть вас домой. А до тех пор, я прошу вас… Пожалуйста, одолжите нам вашу силу.

Когда эта странная сцена закончилась, Кадзуки быстро пришел в себя. Он безнадежно
вздохнул и тоже поклонился королю. — Прошу прощения за неподобающее поведение.
Пожалуйста, расскажите нам все.

— Мы благодарны за ваше прощение, — сказал король.

Кадзуки повернулся ко мне и Инуками и кивнул. Подняв большой палец, Инуками
воодушевленно улыбнулась. В школе с такой улыбкой я ее никогда не видел. Среди нас троих
она получало больше всего удовольствия.



***

В конце концов Кадзуки согласился помочь королю.

Первоначально Кадзуки собирался отказаться, но он неохотно согласился, когда услышал об
ужасных событиях, вызванных воскрешением Повелителя Демонов. Инуками так же была
согласна. На самом деле, казалось, что она больше всех хочет в этом поучаствовать… Хотя я не
знал почему. А, что же я? На самом деле, я оставил решение за Кадзуки, потому что это
ситуация показалась мне интересной, да и вообще, это я из-за них попал сюда.

Маг королевства по имени Уэлси вывела нас из большого зала в старую, затхлую комнату.

— Итак, Кадзуки-сама, Судзуне-сама, Усато-сама, — сказала Уэлси, — мы бы хотели измерить
вашу магическую способность этим хрустальным шаром.

По словам Уэлси, простое прикосновение к хрустальному шару в центре комнаты покажет нам
наши "способности". Другими словами, он бы показал нам, какой вид магии мы бы
использовали. Очевидно, было много видов магии, как основные, таких как магия огня, магия
воды, магия молний и тому подобным. Но было также много других типов, таких как
телепортация и магия иллюзий, которые мало кто мог использовать.

Мне до сих пор не верилось, что всё это происходит взаправду. Тем не менее, я думал, что если
бы я действительно мог использовать магию, я бы хотел магию, которая помогла бы мне
поддержать Инуками и Кадзуки. Я испытал свою удачу и спросил, может ли Уэлси измерить
мои способности. Несмотря на то, что она сразу же одобрила мою просьбу, я знал, что буду
очень нервничать, когда увижу, что произойдет.

— Хорошо, Кадзуки-сама, пожалуйста, коснитесь хрустального шара, — сказала Уэлси.

Я все думал о том, какую магию я получу, стоя в очереди, как вдруг услышал, что Уэлси
кричит от волнения. Я быстро взглянул на хрустальный шар. Он излучал белое свечение под
рукой Кадзуки.

— Этот свет… Да это же настоящий знак Героя! — радостно сказала Уэлси.

Все эти геройские штучки заставляют меня чувствовать себя брошенной! Каждый раз, когда я
слышу слово "Герой", мой мозг чувствует себя мокрой тканью, которая вот-вот будет
разорвана. Подожди, что это? Кадзуки, кажется, не в восторге.

— Что случилось, Кадзуки? — спросил я.

— Я имею в виду, свет? Что в нем хорошего? Я буду сражатся с врагами, ослепляя их? Какой в
этом смысл? – в недоумении вопрошал он.

— Просто стреляй в них лазерным лучом, Кадзуки-кун! — воскликнула Инуками. — Или
используй световой меч

— Семпай, ты не должна так шутить, — остановил я ее.

Эта девушка сумасшедшая. Если бы она сказала это в нашем мире, ее бы посчитали
ненормальной.

— Ты такой злюка, Усато-кун! Но знаешь... Мне это даже нравится, — сказала Инуками.



Ладно, это просто жутко. Кто бы не сказал, что она самая красивая девушка в школе, должно
быть, он сошел с ума! Ой, подождите, так это был я.

— Нет, нет, нет, вы все не так поняли! Магия света невероятна! — сказала Уэлси. – Она может
быть использована только очень немногими людьми. Магия света самое эффективное оружие
против демонов, тот кто владеет ее, может по праву называться Героем!

— Ого, я понял, — сказал Кадзуки, чувствуя себя немного странно из-за восторженного
объяснения Уэлси. Не имея возможности больше смотреть на Кадзуки, Инуками вмешалась.

— Можите проверить, какую магию я могу использовать, Уэлси?

— О, да. Конечно. Теперь. Пожалуйста, притроньтесь к хрустальному шару, как это сделал
Кадзуки-сама.

Инуками положила руку на хрустальный шар, как сказала Уэлси.

— Судзуне-сама, желтый, что означает, что у вас есть склонность к магии молний! Вы можете
хранить столько же магической силы, как Кадзуки-сама!"

— Молния, да? Хе-хе-хе…

До тех пор, пока семпай счастлива, все остальное не имеет значения. Но даже так, молния?
Как круто. Это то, чем каждый мальчик восхищался хотя бы раз в жизни.

Вот и пришло мое время, я встал следующим. Я был очень возбужденным, когда подошел к
хрустальному шару, гадая, какую магию я смогу использовать.

— Хорошо, Усато-сама. Пожалуйста, протяните руку, — сказала Уэлси.

— Хорошо.

Я нервно положил руку на хрустальный шар и ждал, что случится. Через несколько секунд
хрустальный шар приобрел прозрачно-зеленый оттенок. Он был куда яснее, чем у Кадзуки и
Инуками, но цвет не был похож на их. Это был приятный цвет для глаз.

Уэлси внезапно выпустила еще один визг.

— Эм, Уэлси? — я заикнулся.

Почему она так близко рассматривает хрустальный шар?

Инуками и Кадзуки также смотрели на хрустальный шар.

— Какой красивый цвет, почти как изумрудно-зеленый, - заметила Инуками.

— Да. У меня даже не было цвета, только вспышка света и все, — добавил Кадзуки.

Уэлси сказала нам, что ясность указывает на глубину магических силы человека, а цвет на тип
магии.

Я думаю, что это довольно доходчивое объяснение, ведь так?

— Это значит, что Усато контролирует растения? Эй, подождите. Уэлси, что с вами? Вы



побелели, как-будто призрака увидели."

— Я должна… доложить им…

— Простите?

Зачем Уэлси схватил меня за руку?!

— Я должна доложить им!

Она выбежала из комнаты, держа меня за руку.

Почему? Что случилось? Я сделал что-то не так?

Мы вернулись в большой зал, где сидел король. Уэлси протащил меня к нему, пока я пытался
перевести дыхание. Я не держался за руки с девушкой с первого класса, но в данной ситуации
все несколько иначе. Если я не ошибаюсь, держание за руки не подразумевает бег на полной
скорости.

— Ваше Величество!

— В чем дело, Уэлси? Узнала ли ты их способности? Кстати, это Усато? Где остальные?

— У Кадзуки-сама и Судзуне-сама есть невероятный потенциал. Просто он…

— Итак? То, что Усато был послан сюда случайно, не означает, что мы должны игнорировать
его желания.

Этот парень слишком хорош для короля.

— Дело не в этом, Ваше Величество! Я полностью осознаю это. Просто его магия. Это…

— Что бы это могло было быть? Только не говорите мне, что у него есть власть контролировать
тьму, не так ли? Да, верно! — завопил король. Король и его люди рассмеялись, но Уэлси совсем
не улыбнулась. Серьезный взгляд на ее лице заставил меня еще больше нервничать.

— Этот парень… Он целитель.

— Что?! Что ты сейчас сказала?

Смех внезапно прекратился.

— Хрустальный шар стал зеленым, что означает, что он способен использовать исцеляющую
магию.

Исцеляющую… Магию? Я могу лечить людей? Это все?

В комнате царила тишина.

Почему все замолчали? Подождите… Эта магия настолько слаба?! Это так плохо, что это даже
не смешно?! Я могу лечить травмы, не так ли? Тогда почему такое чувство, что мы на
похоронах?!

Король посмотрел на меня и прочистил горло.



— Владеть исцеляющей магией — просто невероятно. Обычный маг может только оказать
первую помощь, но в этой стране очень мало целителей, которые могут залечить более
серьезные раны, — сказал король со смешанным ликованием и недоумением.

— Разве это не плохо?

— Н-нет, вовсе не так! Видите ли, это, м-м… н-ну, почему бы вам не пойти завтра в больницу в
город, который расположен рядом с замком?

Я знал, что это случится! Теперь мне страшно. Мне кажется, они что-то скрывают от меня?

— Для вас так будет лучше, сэр Усато! — Окружающие меня люди пришли к согласию. —
Действительно!

— Хорошо, что все разрешилось. Теперь, пожалуйста, просто пройдите в больницу, Усато-сама!

Рука Уэлси потела, и с каждой секундой всё сильнее.

Все они звучали отчаянно. Как будто они умоляли меня уйти.

— Подожди, вы же сказали, что есть другие маги, которые могут исцелять в королевстве? -
спросил я.

— Послушай, с этими двоими все в порядке. Но “эта женщина” — монстр! Дьявол воплоти! —
ответил король.

Кто эта "женщина"? И почему король так боится ее?

Все громко кивали, что дало понять, что "эта женщина" — сила, с которой нужно считаться. В
тот момент, когда я открыл свой рот, чтобы сказать королю, что я собираюсь уходить,
паникующий солдат ворвался через дверь в большой зал.

— Ваше Величество! Это Роуз-сама! Она здесь!

— Что?! Не пускай ее в замок! Особенно сейчас! – сказал король.

— Да?! Но…

Подожди. Кто такая Роуз?

Как только я услышал ее имя, люди вокруг умоляли меня спрятаться и сделать это
немедленно. Я не знал, поможет ли мне это, но в любом случае, другого мне не остается,
потому что Уэлси все еще держала меня за руку.

Теперь ты можешь отпустить мою руку, Уэлси… А? Ты только что сказала, — Прости…

Почему ты извиняешься передо мной?

Я пытался вырваться из рук Уэлси, когда в ее глазах полились слезы. Посреди этой борьбы
дверь в большой зал распахнулась.

— Ваше Величество. Никто не сообщил мне, что Герои уже здесь.

— О, нет…



Уэлси закрыла рот и тихо прошептала, — Она здесь.

В комнату вошла красивая зеленоволосая женщина. Наверно, на ней был толстый белый халат,
похожий на халат врача, но шрам на ее правом глазу, ясно показал, что она опасна. Она
подошла прямо к королю, который был весь в поту.

— Почему вы так удивлены, увидев меня? Есть что-то, что вы не хотите, чтобы я знал?

— Конечно нет, Роуз! Разве ты не взяла сегодня выходной?

Женщина по имени Роуз уставилась на меня.

Да, кто же она такая? Они хотят скрыть от нее то, что я могу использовать исцеляющую
магую?

— Этот парень не герой! Как бы печально это ни было, наше безрассудство призвало его сюда
по ошибке, бедняга! - сказал король.

— Хватит. Как тебя зовут?

— У-Усато.

— Усато, а? Я Роуз. Капитан спасательной команды королевства. К вашим услугам.

Спасательная… команда? Она спасает жизни? Больше похоже, что она их забирает!

Я почувствовала капельку пота на лице.

— Да, да, да. Теперь вы познакомились. Усато очень устал, поэтому он должен немного
отдохнуть.

— И, то верно. Итак, где остальные герои, Ваше Величество? - потребовала она.

— О, они уже здесь…

— Эй! Усато! Ты в порядке?! — спросила Инуками.

Кадзуки и Инуками последовали за нами в комнату.

— Ты только что ушла, Уэлси! — объявил Кадзуки.

Король взглянул на них обоих.

— Вот и герои.

— О, милые и бесстрашные, не так ли? — сказала Роуз.

Внимание Роуз переключилось на Кадзуки и Инуками. Король явно почувствовал облегчение.
Я не мог винить его, ведь я тоже был рад, что ее пронзительный взгляд больше не направлен
на меня.

— Я в порядке, Кадзуки. — ответил я.

— Что это было? Не знаю, что на тебя нашло, Уэлси, но ты нас очень напугала. Особенно после
того, как увела Усато из комнаты. Также твой испуг, когда ты увидела, зеленое свечения



кристального шара, к которому притронулся Усато.

Ну кто тебя за язык тянул?

В тот момент я понял, что мне конец. Ее пронзительный взгляд снова был направлен на меня.

— Ты сказал… зеленый? – улыбка появилась на лице Роуз.

Король выглядел так, как будто увидел призрака, и, конечно, я выглядел так же. Я был в
серьезной опасности впервые в своей жизни. Кадзуки, совершивший это преступление, стоял
рядом. Я знаю, что он не хотел этого делать, но все же… Хотел бы я, чтобы он хотя бы понял,
что он натворил

Роуз смотрела на меня, а мои ноги дрожали от страха. Она жутко улыбалась, как будто я был
ее добычей. Затем она повернулась к королю.

— Хорошо, Король Ллойд. Я одолжу этого коротышку ненадолго.

— Уэлси! Быстро уведи Усато в безопасное место! Он невероятно важный гость в нашей
стране! Не дайте ей взять его! — приказал король.

— Туда? Вы имеете в виду… — начала Уэлси.

Уэлси выпрыгнула передо мной с посохом. Я спрятался за ней, чтобы не видеть, что
происходит. Когда же я решил посмотреть, Роуз уже не было. Даже Уэлси произнесла
озадаченно — Г-где ты?!

Внезапно я почувствовал, что плыву. Меня держали на руках! Когда я открыл глаза, я увидел,
что Роуз несет меня по полу. Я весил целых шестьдесят килограммов, а она носила меня на
одной руке, как ни в чем не бывало!

— Ваше Величество, я сделаю из этого сопляка настоящего целителя, и не забывайте об этом!

Король вскочил с места. — Подожди! Умоляю! Я знаю, что тебе нужны целители, но этот
парень просто попал сюда по ошибке! — закричал он. Но Роуз смеялась слишком сильно,
чтобы услышать мольбу короля. Я не знал, что делать. Кадзуки и Инуками выглядели такими
же растерянными.

А? Это что, похищение?!

Когда я наконец понял, что происходит, было слишком поздно. Все, что я мог сделать, это
избежать встречи глазами с этой женщины, которая жестоко улыбнулась мне.

***

У-Усато-куна забрали.

Я на мгновение успокоилась, а потом обратила внимание на короля Ллойда.

— Но Усато — обычный парень, который не имеет к происходящему никакого отношения! —
прокричал Кадзуки.

Я также вмешалась. — Куда забрали Усато-куна? И что она имела в виду, когда сказала, что
собирается превратить его в целителя?



Даже если бы я хотела убежать и спасти его, это было бы беспечно. Во-первых, я должна
узнать всю информацию, которую могу получить от короля Ллойда, а потом принять решение.

— Уэлси, пожалуйста, объясни им ситуацию, — сказал король Ллойд, откинувшись на свое
место с глухим стуком. Он был слишком измучен, чтобы объяснить что-либо самому, поэтому
он попросил ее сделать это вместо него. Эта леди Роуз, должно быть, действительно измучила
короля.

— Да, Ваше Величество. Видите ли,— начал Уэлси, делая несколько шагов к нам, — она ведет
его в место, где расположена спасательная команда, оно не слишком далеко отсюда. Командой
управляет капитан Роуз, вместе с пятью помощниками и двумя целителями. Все восемь
занимаются организацией.

— Их всего восемь? Это значит, что их не хватает?

Разве не нужна команда побольше, чтобы драться с настоящими монстрами?

— Им этого достаточно. Маги могут использовать базовую первую помощь, независимо от
способностей. Поэтому, они могут залечить как свои собственные раны, так и союзников. Но
более серьезные травмы не могут быть исцелены так быстро. В этих случаях, нам нужны маги,
которые имеют такие же способности, как Усато.

Их настоящая способность — исцелять людей, которые не могут сделать это сами, из этого
следует то, что Усато-кун может быть очень важным целителем в королевстве.

— Почему вы не хотели, чтобы Роуз присматривала за Усато-куном?"

— Могу я, Ваше Величество? — спросила Уэлси.

— Давай, — сказал он.

Это кажется довольно сложным.

— Роуз-сама — знаток исцеляющей магии. Просто, как бы это сказать… То, как она обучает
своих подчиненных, немного… эксцентрично.

— Эксцентрично? В каком смысле? — спросила я.

— Ну, я мало, что знаю, но я слышала, что она довольно строга. Она говорит своим стажерам,
что нахождение в спасательной команде означает, что они будут смотреть смерти в лицо,
поэтому она дает им изнурительные упражнения, которые, как она утверждает, научат их
методам выживания в нечеловеческих условиях. Большинство из них не могут справиться с
такой подготовкой, поэтому стажеры постоянно убегают. Первоначально рыцари королевства и
спасательная команда должны были пройти подготовку Роуз-самы вместе, но рыцари не смогли
это вынести. Теперь только команда спасателей тренируется под руководством Роуз-самы.

— Ваши рыцари не выдержали? Эта Роуз невероятно сильная? — спросила я.

Король Ллойд погладил подбородок, как будто он заново переживал приятные воспоминания.

— О, — ответил он, — она может быть сейчас со спасательной командой, но до этого она… Ну,
мы можем поговорить об этом позже. В любом случае, обычному рыцарю не сравнится с Роуз.
Когда армия Повелителя Демонов вторглась, спасательная команда спасла большое



количество жизней. Фактически, мы бы не смогли бы остановить их без ее помощи. Результаты
ее команды показывают, что ее методы обучения не ошибочны. Однако…

— Да? — спросила я.

Ллойд тяжело вздохнул, глядя вдаль. — Завершение этого обучения имеет цену.

Очевидно, что король не смог сделать перерыв. Я не могла не беспокоиться о безопасности
Усато-куна.

***

Роуз привела меня в кирпичный дом, который был недалеко от замка.

К тому времени уже стемнело.

Я вошел в здание по просьбе Роуз, оно было нетронутым внутри. В доме стояли больничные
койки и вещи, которые были похожи на какие-то медикаменты. Я осмотрел комнату,
изумляясь, насколько она чиста. Она напоминала лазарет.

— Теперь ты будешь жить здесь, — сказала Роуз.

— А?

— Эй, ребята! Поздоровайтесь с новеньким! Идите сюда! — закричала Роуз.

В этот момент я услышал шаги, приближающиеся ко мне с задней части дома. Первым, кто
вошел в комнату, был толстяк. Он остановился прямо перед Роуз.

Что? Этот парень просто ужасен!

— Добро пожаловать домой, сестра Роуз!

— Эй, Алек. Были ли какие-нибудь сообщения, пока меня не было?

— Никаких сообщений, как обычно!

— О, как же хорошо.

Люди заполнили комнату позади Алека. Меня перекосило, когда взглянул на их лица.

Разве это другой мир?

— С этого момента я буду присматривать за Усато. Так что ведите себя хорошо с ним, поняли?

— Да, мэм! — закричали они.

— Отлично! — сказала она.

В этом нет ничего "отличного"!

Видите ли, я был в растерянности и только мог, что нерешительно торашиться на пятерых
мужчин, которые стояли рядом со мной, и гадать, что же произойдет со мной дальше. В тот
момент я не знал, вернусь ли домой живым. На секунду мне показалось, что я попал прямо в
логово бандитов, с ужасом в глазах я посмотрел на Роуз.



— Хм? Что такое, Усато? О, да. Ты же не знаешь их имён. Ребята, представьтесь.

Да, она вообще не представляет, что у меня на душе. Я не сомневаюсь, что она ни капельки не
боится этих мужчин. О, подождите, она же капитан этой команды, так что в некотором роде
она такая же, как они. Меня окружали эти страшные мужчины. Что они собираются делают?
Подождите, я встану на четвереньки и извинюсь, пожалуйста, не отбирайте у меня жизнь!

Самый высокий человек из группы вышел вперед. — Меня зовут Тонг. Я специализируюсь на
стерилизации. Обращайся, новичок, — сказал он, — его голос был невероятно глубоким. На его
лице появилась кривая ухмылка, а пот стекал по его лицу.

Стерилизация? Да, верно! У меня есть стойкое ощущение, что для стерилизации он использует
огнемет!

После этого, другие мужчины представились по очереди.

— Я Милл. Обращайся, новичок.

— Я Алек. Обращайся, новичок.

— Я Гомул. Обращайся, новичок.

— Я Гурд. Обращайся, новичок.

Я начал плакать. — Мне жаль.

Плакать — не круто, когда ты на втором году старшей школы, но в свою защиту скажу, что
любой бы заплакал в такой ситуации. Я был окружен пугающими парнями, которые отрезали
все пути к отступлению и шли на меня со всех сторон. Это что какое-то жертвоприношение? А
я получается – жертва?

Любой, кто не заплачет в этой ситуации, просто псих!

— Эй, прекрати! Хватит пугать новичка! — закричала Роуз.

Тонг издал болезненный крик и исчез. Роуз пнула его через всю комнату. Приложив руку к
голове и стиснув зубы, она накричал на остальных.

Честно говоря, именно она пугает больше всего!

— До тех пор, пока вы хорошо к нему относишься, мне все равно, что вы будите делать. Я ясно
выразился?

— Мы только хотели поприветствовать его, сестра Роуз! — сказала крепкий мужчина по имени
Милл. Я был в шоке.

Это то, что они называют теплый прием?!

Их извращенное представление о гостеприимстве вызывало у меня дрожь в спине, и я не мог
это скрыть.

Роуз прошла через всю комнату, а потом перевела свой пронзительный взгляд на меня.

— О, брат. Усато, эти ребята не целители, но они все еще мои подчиненные. Их главный долг —



лечить раненых солдат на передовой. Есть еще двое, кто может использовать исцеляющую
магию, но, к сожалению, они в данный момент работают в другом месте. Поэтому я сама научу
тебя исцеляющей магии.

— А?

— Ответ не верный.

— Да-да, мэм!

— Хорошо. Мы начнем твое обучение завтра. Ты можежешь расположится в… комнате Тонга.

Место свободно, да, Тонг?

Моя свобода только что вылетела в окно?

— Я единственный, кто живет в комнате.

— Хорошо. Расскажи ему все. Уже поздно, так что ложитесь спать.

— Да, мэм! — закричали они.

— Да, мэм… — сказал я.

— Следуй за мной. Я покажу нашу комнату, — сказал Тонг.

Я проследовал за ним. Комната была удивительно… нормальной. Она была чистой, удобной и
относительно минималистичной. Я сел на кровать, изумляясь, насколько же она отличается от
моей комнаты на Земле. Я был удивлен, мягко говоря. Я подумал, что тут будут развешаны
цепи и огнеметы.

— Эй, новичок, — внезапно сказал Тонг.

Я колебнулся, потому что не ожидал, что он заговорит. — Да, с-сэр? — ответил я, все еще
дрожа. Он был невероятно высоким, что делало его довольно устрашающим.

— Не называй меня сэром. Не надо формальностей.

— Хорошо.

Набраться уверенности, чтобы ответить ему, было умственно истощающим.

В этот момент Тонг бросил мне одежду.

— Используй эту одежду, когда будешь тренироваться. У тебя там три комплекта, так что
периодически меня их. Ванная внизу в конце коридора. По другим вопросам обращайся к
сестре.

— С-спасибо.

Я всё это время носил свою душную школьную форму, так что я был счастлив заиметь обычную
одежду. Я переоделся в новую одежду и убрал старую туда, куда указал мне Тонг.

Тонг уже лежал в постели, отвернувшись от меня.



Какого черта. Он же не грубиян. Он просто стесняется, не так ли? Проклятый цундере.

— Тренировки убивают, так что нужно пораньше уснуть. Особенно, когда проходишь
специальных курс тренировок по исцеляющей магии. Завтра тебя ждет сущий ад.

— А-ад?

— Ты можешь исцелить свои собственные раны с помощью этой магии… Надеюсь, ты уловил
мою мысль.

О. Значит ли это, что мне придется продолжать тренироваться, даже если меня ранят?

Я почувствовал, как кровь отходит от моего лица. Поскольку я мог исцелить свои собственные
раны, я сомневаюсь, что Роуз даст мне отдохнуть. Тем не менее, она была тут главной. Прежде
чем научиться исцеляющей магии от нее, я хотел немного попрактиковаться. Я был здесь не по
своей воле, но если она собирается научить меня применять исцеляющую магию, то быть ее
учеником было неплохой идеей.

— Можешь рассказать мне, что такое исцеляющая магия?

Это был мой шанс. Я был в другом мире, где я мог научиться магии, которая дала бы мне
необычайную силу. Я не знал, что мне преподнесет будущее, по крайней мере я наслажусь
фэнтезийной жизнью, о которой всегда мечтал. К тому же, если я пройду это обучение, я смогу
помочь Кадзуки и Инуками.

— Чего? Ради Бога, послушай, — Тонг гавкнул, — Вот что я тебе скажу. Если бы я был хорошим
парнем, я бы сказал, что целители — маги, которые хороши в исцелении. Но если говорить
прямо, я бы сказал, что они маги, у которых нет никаких навыков.

— Никаких… навыков?

— Да. Они ходячие мишени на поле боя, так как наступательная магия не для них. Несколько
лет назад к ним относились как к мусору в этой стране, но даже сейчас другие страны все еще
относятся к ним все так же.

Это имело смысл. Я представляю себе, как целителя на поле боя убивают в первую очередь и
обращаются с ними как с мусором. Даже я убивал целителей первым во всех играх, где они
были.

— Черт, раньше я думал, что целители – это просто мелочь… пока все не изменилось, —
продолжил он.

— Что же изменилось?

— Я и так уже рассказ много. Спокойной ночи."

— Эй, это нечестно! Не оставляй меня в подвешенном состоянии"

— Заткни пасть и иди спать, тупица! — закричал Тонг. Он снова упал в постель.

Не надо так на меня кричать.

Чувствуя себя потрясенным, я всплакнул, готовясь к первому дню тренировок.
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